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1 HP DeskJet GT 5810 series spikker

Õppige seadet HP DeskJet GT 5810 series kasutama.

● Alustamine lk 2

● Printimine lk 25

● Kopeerimine ja skannimine lk 35

● Tindi ja prindipeade haldamine lk 41

● Printeri ühendamine lk 50

● Probleemi lahendamine lk 52

● Tehniline teave lk 82
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2 Alustamine

● Printeri osad

● Tindimahutisüsteemi tutvustus

● Juhtpaneeli võimalused

● Juhtpaneeli tuled ja kuvaikoonide olek

● Laadige kandjad

● Laadige originaal skanneri klaasile

● Paberikasutuse põhisuunised

● Avage HP printeri tarkvara (Windows).

● Säästurežiim

● Vaikne režiim

● Automaatne väljalülitus 
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Printeri osad

1 Paberilaiuse juhik

2 Sisendsalv

3 Sisendsalve kaas

4 Skanneri kaas

5 Skanneri klaas

6 Väljastussalve pikendi (ka salve pikendi)

7 Väljundsalv

8 Esiluuk

9 Tindiklapp

10 Tindimahuti

11 Tindimahutite korgid

12 Tindimahutite kaas

13 Juhtpaneel

14 Prindipeade pääsuluuk
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15 Prindipead

16 Prindipea riiv

17 Toitejuhtme ühenduspesa

18 USB-port
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Tindimahutisüsteemi tutvustus
Õppige tundma seadme HP DeskJet GT 5810 series tindimahutisüsteemi.

Mõiste Definitsioon

Prindipead Prindipead on prindimehhanismi osad, mis kannavad paberile tinti. Prindipäid on kahte liiki: musta tindi 
prindipea ja kolmevärvilise tindi prindipea. Pärast prindipeade paigaldamist ei tohi neid prindikelgust 
eemaldada.

Prindipea riiv Kelgul olev prindipea riiv kinnitab prindipead kelgu külge. Prindipea riivi ei tohi pärast prindipeade 
paigaldamist ja tindisüsteemi täitmist avada.

Tindimahutid Tindimahutid on välised tindinõud, mis asuvad printeri paremal pool. Printeril on neli tindimahutit. Igas 
tindimahutis on teatud värvi tint: must, sinine, punane ja kollane.

Tindimahutite korgid Tindimahutite korgid on kummikorgid, millega kõik tindimahutid suletakse.

Tindiklapp Tindimahuti küljel olev tindiklapp reguleerib mahutite ja prindipeade vahelist tindivoolu. Lisateavet vt 
jaotisest Tindiklapp lk 42

Täitmine Täitmine on tindimahutite ja prindipeade vaheliste tindivarustusvoolikute tindiga täitmine. Selle toimingu 
saab juhtpaneelilt pärast prindipeade paigaldamist käivitada. Lisateavet täitmise kohta leiate peatükist 
Prindipeade täitmise ja joondamise ikoonid lk 9.

Joondamine Joondamine on prindipeade joondamine prindikvaliteedi parandamiseks. Lisateavet joondamise kohta 
leiate peatükist Prindipeade täitmise ja joondamise ikoonid lk 9.
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Juhtpaneeli võimalused
Nuppude ja tulede ülevaade

Funktsioon Kirjeldus

1 Juhtpaneeli näidik : näitab koopiate arvu, prindipea täiteolekut, kandjatõrkeid ja prindipea probleeme.

2 Nupp Tühista : seiskab poolelioleva toimingu.

3 Nupp Resume (Jätka) : jätkab tööd pärast katkestust (nt pärast paberi laadimist või paberiummistuse 
eemaldamist).

Funktsiooni Resume (Jätka) tuli: näitab, et printer on hoiatus- või tõrkeolekus.

4 Nupp Värviline paljundamine : algatab värvilise paljundustöö. Värvikoopiate arvu suurendamiseks 
vajutage nuppu mitu korda. Paljundamine algab kaks sekundit pärast viimast nupuvajutust.

MÄRKUS. Prindikvaliteedi diagnostikaaruande koostamiseks hoidke nuppu Värviline paljundamine kolm 
sekundit all.

5 Nupp Mustvalge paljundamine : algatab mustvalge paljundustöö. Mustvalgete koopiate arvu 
suurendamiseks vajutage nuppu mitu korda. Paljundamine algab kaks sekundit pärast viimast 
nupuvajutust.

6 Nupp Toide : lülitab printeri sisse või välja.

7 Funktsiooni Prindipeaalarm tuli: näitab prindipea probleeme.
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Juhtpaneeli ekraaniikoonid

Ikoon Kirjeldus

Eksemplaride arv ikoon: näitab dokumente paljundades koopiate arvu, muutub P-täheks, kui printer 
vajab täitmist, ning vahetab printeritõrke korral E-tähe ja numbri vahel.

Tõrge ikoon: näitab tõrget.

Paberitõrge ikoon: näitab paberiga seotud tõrget.

Funktsiooni Prindipea ikoonid: kui vasakpoolne prindipea ikoon vilgub, siis on tekkinud kolmevärvilise 
prindipea tõrge. Kui parempoolne prindipea ikoon vilgub, siis on tegemist musta prindipea tõrkega.
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Juhtpaneeli tuled ja kuvaikoonide olek
● Funktsiooni Toide nupu tuli

● Funktsiooni Prindipea ikoonid ja Prindipeaalarm tuli

● Prindipeade täitmise ja joondamise ikoonid

● Funktsiooni Tõrge ikoon, funktsiooni Paberitõrge ikoon ja funktsiooni Resume (Jätka) tuli

● Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon:

● Tindisüsteemi hooldusikoon

Funktsiooni Toide nupu tuli

Olek Kirjeldus

Põleb Printer on sisse lülitatud.

Kustunud Printer on välja lülitatud.

Tuhmistatud Printer on unerežiimis. Pärast 5 minuti pikkust tegevusetust käivitab printer automaatselt 
unerežiimi. Pärast kahetunnist unerežiimi lülitub printer automaatselt välja, kui raadiovõrguga 
ühendus puudub.

Vilgub Printer töötleb prinditööd. Prinditöö tühistamiseks vajutage funktsiooni Tühista nuppu ( ).

Kiire vilkumine Kui prindipeade pääsuluuk on avatud, siis sulgege see. Kui prindipeade pääsuluuk on suletud ja tuli 
vilgub kiiresti, siis on printer tõrkeolekus, mille lahendamiseks järgides arvutis ekraanil kuvatavaid 
teateid. Kui ekraanil teateid ei kuvata, proovige teadete kuvamiseks dokumenti printida.

Funktsiooni Prindipea ikoonid ja Prindipeaalarm tuli
● Funktsiooni Tõrge ikoon, üks funktsiooni Prindipea ikoone ja funktsiooni Prindipeaalarm tuli vilguvad.

Põhjus Lahendus

Ilmneda võis üks järgmistest.

— Vastav prindipea puudub.

— Vastav prindipea on valesti paigaldatud.

— Vastaval prindipeal on ikka veel oranž plastteip küljes või 
kork peal.

— Kui üks prindipea puudub, siis paigaldage see.

— Kui printerisse on paigaldatud mõlemad prindipead, 
eemaldage vastav prindipea ning veenduge, et sellel ei 
ole korki peal ega plastteipi küljes. Seejärel sisestage 
prindipea uuesti.

ETTEVAATUST. Need juhised kehtivad ainult siis, kui 
paigaldate prindipäid printeri algseadistuse käigus. Kui 
prindipead on tindiga täidetud, siis ärge prindipeade riivi 
avage. Riivi avamisel võivad prindipead jäädavaid 
kahjustusi saada.

Lisateavet leiate jaotisest Prindipea probleemide 
lahendamine lk 61.
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● Funktsiooni Tõrge ikoon, mõlemad funktsiooni Prindipea ikoonid ja funktsiooni Prindipeaalarm tuli 
vilguvad.

Põhjus Lahendus

Ilmneda võis üks järgmistest.

— Mõlemad prindipead on puudu.

— Mõlemad prindipead on valesti paigaldatud.

— Mõlemal prindipeal on ikka veel oranž plastteip küljes või 
korgid peal.

— Mõlemad prindipead ei ühildu või on kahjustatud.

— Kui printerisse ei ole prindpäid paigaldatud, siis 
paigaldage need.

— Kui printerisse on paigaldatud mõlemad prindipead, siis 
eemaldage need ja veenduge, et neil ei ole korke peal 
ega plastteipi küljes. Seejärel sisestage prindipead 
uuesti.

ETTEVAATUST. Need juhised kehtivad ainult siis, kui 
paigaldate prindipäid printeri algseadistuse käigus. Kui 
prindipead on tindiga täidetud, siis ärge prindipeade riivi 
avage. Riivi avamisel võivad prindipead jäädavaid 
kahjustusi saada.

— Veenduge, et kasutate printeris õigeid HP prindipäid.

— Kui probleem püsib, võtke abi saamiseks ühendust HP 
klienditoega.

Prindipeade täitmise ja joondamise ikoonid

Prindipead on täitmiseks valmis

● Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon muutub printeri algseadistuse käigus vilkuvaks P-täheks. Samal 
ajal on kõik teised ikoonid juhtpaneeli ekraanil välja lülitatud.

Põhjus Lahendus

Algseadistuse käigus tuvastab printer, et uued prindipead on 
paigaldatud ja tindisüsteem on täitmiseks valmis.

Veenduge, et kõik tindimahutid on üle miinimumjoone 
täidetud, ja sinine prindipeade riiv on kindlalt suletud. Hoidke 

nuppu Resume (Jätka) ( ) kolm sekundit all, et tindiga 

täitmist alustada.

MÄRKUS. Täitmine toimub taustal ning see ei takista 
printimist ega kopeerimist.

Joondamisoleku ikoon

● Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon muutub vilkuvaks A-täheks.
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Põhjus Lahendus

Joonduslehte prinditakse ning see on skannimise ootel. Asetage joondusleht skannerile, prinditav pool all, seejärel 
vajutage joondamiseks juhtpaneeli nuppu Värviline 

paljundamine ( ).

MÄRKUS. Kui skannimine algab, muutub vilkuv A-täht 
pidevalt põlevaks A-täheks. Pärast skannimist on joondamine 
lõppenud. 

— Kui joondamine käivitub printeri algseadistuse ajal 
täitmisprotsessi osana, siis pärast joondamist muutub 
pidevalt põlev A-täht ringlevateks joonteks.

— Kui joondamine toimub pärast printeri algseadistust, siis 
pärast joondamist naaseb juhtpaneeli ekraan 
tavaolekusse.

Funktsiooni Tõrge ikoon, funktsiooni Paberitõrge ikoon ja funktsiooni Resume 
(Jätka) tuli

Funktsiooni Tõrge ikoon, funktsiooni Paberitõrge ikoon ja funktsiooni Resume (Jätka) tuli vilgub.

Põhjus Lahendus

Printer saab prinditöö ja tuvastab, et sisendsalves ei ole paberit. Sisestage paber ja vajutage printimise jätkamiseks nuppu 

Resume (Jätka) ( ).

Teavet paberi sisestamise kohta vaadake jaotisest Laadige 
kandjad lk 13.

Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon:
● Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon vaheldub E-tähe ja number kolme vahel. Samal ajal funktsiooni 

Resume (Jätka) tuli vilgub ja nupp Toide on sisse lülitatud.

Põhjus Lahendus

Kelk printeri sees on seiskunud. Avage prindipeade pääsuluuk ja veenduge, et kelk ei ole 
tõkestatud. Lükake kelk paremale, sulgege prindipeade 
pääsuluuk ja vajutage printimise jätkamiseks funktsiooni 

nuppu Resume (Jätka) ( ). Lisateavet vt siit: Ummistused 

ja paberisöötmise probleemid. lk 53.

ETTEVAATUST. Selle toimingu käigus ei tohi prindipeade riivi 
avada, kui prindipead on tindiga täidetud. Riivi avamisel võivad 
prindipead jäädavaid kahjustusi saada.
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● Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon vaheldub E-tähe ja number nelja vahel. Samal ajal vilguvad 
funktsiooni Tõrge ikoon, funktsiooni Paberitõrge ikoon ja funktsiooni Resume (Jätka) tuled

Põhjus Lahendus

Tekkinud on paberiummistus. Eemaldage ummistus ja vajutage printimise jätkamiseks 

funktsiooni Resume (Jätka) nuppu ( ).

Lisateavet leiate jaotisest Ummistused ja paberisöötmise 
probleemid. lk 53.

● Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon vaheldub E-tähe ja number 5 vahel. Samal ajal kõik juhtpaneeli 
tuled vilguvad.

Põhjus Lahendus

Skanner ei tööta. Lülitage printer välja ja seejärel sisse.

Kui probleem ikka ei lahene, pöörduge HP poole. Printer 
prindib ka siis, kui skanner ei tööta.

● Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon vaheldub E-tähe ja number 6 vahel.

Põhjus Lahendus

Printer on veaolekus. Lähtestage printer.

1. Lülitage printer välja.

2. Lahutage toitejuhe.

3. Oodake umbes minut ja ühendage toitejuhe uuesti.

4. Lülitage printer sisse.

Kui probleem ikka ei lahene, pöörduge HP poole.

Tindisüsteemi hooldusikoon
Funktsiooni Eksemplaride arv ikoon vaheldub E-tähe ja number 9 vahel.
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Põhjus Lahendus

Printer tuvastab, et tindisüsteem vajab hooldust. Avage prindipeade pääsuluuk täielikult ning seejärel sulgege see 
kohe. See protsess aitab eemaldada tindi kogunemist ja tagab 
prindikvaliteedi kogu printeri tööea vältel.

ETTEVAATUST. Ärge selle protsessi vältel sinist prindipeade riivi 
avage. Vastasel juhul võib printer vajada töötamiseks uusi 
prindipäid.

12 Peatükk 2   Alustamine ETWW



Laadige kandjad
Jätkamiseks valige paberisuurus.

Täisformaadis paberi salvepanek

1. Tõstke sisendsalv üles.

2. Lükake paberilaiuse juhik vasakule.

3. Sisestage paberipakk sisendsalve, lühem äär all ja prinditav pool üleval. Lükake paberipakk võimalikult 
kaugele salve, kuni see peatub.
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4. Libistage paberilaiuse juhikut paremale, kuni see paberi servas peatub.

5. Tõmmake väljundsalv ja paberisalve pikendus välja.

Väikse formaadiga paberi laadimine

1. Tõstke sisendsalv üles.

2. Lükake paberilaiuse juhik vasakule.

14 Peatükk 2   Alustamine ETWW



3. Pange väike paberipakk (nt fotopaber) sisse, lühem äär ees ja prinditav pool all, ning paigutage see 
sisendsalve tagumisse ossa paremasse äärde. Lükake paberipakki edasi, kuni see peatub.

4. Libistage paberilaiuse juhikut paremale, kuni see paberi servas peatub.

5. Tõmmake väljundsalv ja paberisalve pikendus välja.

Ümbrike sisestamine

1. Tõstke sisendsalv üles.
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2. Lükake paberilaiuse juhik vasakule.

3. Asetage üks või mitu ümbrikut sisendsalve paremasse serva, prinditav pool all. Lükake ümbrike pakki 
edasi, kuni see peatub.

Prinditav pool peab jääma üles. Pikemal serval oleva klapiga ümbrikud paigutage vertikaalselt, nii et 
klapp jääb vasakule ja allapoole. Lühemal serval oleva klapiga ümbrikud paigutage vertikaalselt, nii et 
klapp jääb ülaossa ja allapoole.

4. Libistage paberilaiuse juhik paremale vastu ümbrikupakki, kuni see peatub.

5. Tõmmake väljundsalv ja paberisalve pikendus välja.
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Laadige originaal skanneri klaasile
Originaali asetamine klaasile

1. Tõstke skanneri kaas üles.

2. Asetage originaal, prindikülg allpool, klaasi paremasse nurka.

3. Sulgege skanneri kaas.
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Paberikasutuse põhisuunised
Printeris saab edukalt kasutada enamikku kontoripaberit. Enne suurte koguste ostmist katsetage printimist 
paberinäidistega. Parima prindikvaliteedi tagamiseks kasutage HP paberit. Lisateavet HP paberi kohta leiate 
HP veebisaidilt www.hp.com .

HP soovitab tavadokumentide printimiseks kasutada ColorLok-logoga tavapaberit. Kõiki 
ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusväärsus ja printimiskvaliteet 
vastaksid kõrgetele standarditele ning et printida täpseid, erksavärvilisi ja tugevalt 
mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini kui tavapaber. Küsige suurematelt 
paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mis on saadaval erineva suuruse ja kaaluga.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Paberisoovitused printimiseks

● HP paberitarvikute tellimine

Paberisoovitused printimiseks
Kui soovite parimat prindikvaliteeti, siis HP soovitab HP pabereid, mis on loodud spetsiaalselt teie prinditava 
projekti tüübi jaoks.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kõik neist paberitest saadaval olla.

Fotode printimine

● Fotopaber HP Premium Plus

Fotopaber HP Premium Plus on HP kõrgeima kvaliteediga fotopaber, mis tagab teile parimad fotod. Kui 
kasutate fotopaberit HP Premium Plus, saate printida kaunid fotod, mis kuivavad hetkega, nii et saate 
neid kohe pärast printerist võtmist teistega jagada. See on saadaval erinevates suurustes, sh A4, 8,5 x 
11 tolli, 4 x 6 tolli (10 x 15 cm) ja 5 x 7 tolli (13 x 18 cm), ning kaht tüüpi pinnaga: läikiv või poolläikiv. 
Sobib ideaalselt raamimiseks, väljapanemiseks või parimate fotode kinkimiseks, samuti spetsiaalsete 
fotoprojektide jaoks. Fotopaber HP Premium Plus tagab erakordselt head tulemused, profikvaliteedi ja 
vastupidavuse.

● Fotopaber HP Advanced

Läikiv fotopaber kuivab koheselt, et selle käsitsemisel ei tuleks tahmaga jännata. Paber on vee-, 
määrdumis-, sõrmejälje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid näivad professionaalses fotolaboris 
tehtud piltidele üsna sarnased. Paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, 8,5 x 11 tolli, 10 x 
15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli). See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

● Fotopaber HP Everyday

Printige värvirikkaid igapäevaseid kaadreid madala hinnaga, kasutades argifotode jaoks kavandatud 
paberit. See soodsa hinnaga fotopaber kuivab kiiresti ja on seetõttu kergesti käsitsetav. Printige 
teravaid ja täpseid pilte, kasutades kõnealust paberit mis tahes inkjet-printeriga. See on saadaval läikiva 
viimistlusega erinevates suurustes, sh A4, 8,5 x 11 tolli, 5 x 7 tolli ja 4 x 6 tolli (10 x 15 cm). See on 
happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

● HP fotopaberi sooduskomplektid
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HP fotode printimise mugavad komplektpakid Photo Value Pack sisaldavad HP originaaltindikassette ja 
HP fotopaberit Advanced Photo Paper, mis aitavad teil hoida kokku aega, mis kuluks HP printeriga 
taskukohaste ja professionaalse kvaliteediga fotode printimiseks vahendite leidmiseks. Originaalsed HP 
tindid ja HP Advanced Photo Paper on kujundatud koos töötamiseks, et teie fotod oleksid kauakestvad ja 
värviküllased iga printimise järel. Sobivad hästi puhkusepiltide printimiseks või mitmete piltide 
jagamiseks.

Äridokumendid

● HP Premium Presentation Paper 120g Matte (HP kvaliteetne esitluspaber, 120 g, matt) või 
HP Professional Paper 120 Matt (HP professionaalne paber, 120, matt)

See raske kahepoolne matt paber sobib ideaalselt ettekannete, ettepanekute, aruannete ja uudiskirjade 
printimiseks. Paberi kaal on suurem, et tulemus oleks muljetavaldava välimuse ja struktuuriga.

● HP Brochure Paper 180 g Glossy või HP Professional Paper 180 Glossy

Need paberid on mõlemalt poolt läikiva pinnaga ja mõeldud kahepoolseks kasutuseks. Need sobivad 
suurepäraselt fotode reproduktsioonide ja ärilise graafika printimiseks aruannete kaantele, 
spetsiaalsetele esitlustele, brošüüridele, plaadiümbristele ja kalendritele.

● HP Brochure Paper 180 g Matte või HP Professional Paper 180 Matt

Need paberid on mõlemalt poolt mati pinnaga ja mõeldud kahepoolseks kasutuseks. Sellised paberid 
sobivad suurepäraselt fotode reproduktsioonide ja reklaamtrükiste printimiseks aruannete kaantele, 
eriesitlustele, brošüüridele, plaadiümbristele ja kalendritele.

Igapäevane printimine

Kõiki igapäevaseks printimiseks mõeldud pabereid iseloomustab ColorLok-tehnoloogia, mis tagab madalama 
määrimistaseme, sügavamad mustad ja erksamad värvid.

● HP säravvalge paber tindiprintimiseks

HP säravvalge paber tindiprintimiseks esitab värvid kontrastselt ja teksti selgepiiriliselt. Paber on 
piisavalt läbipaistmatu kahepoolseks värviliseks printimiseks, mistõttu sobib ideaalselt infolehtede, 
aruannete ja flaierite printimiseks.

● HP printimispaber

HP printimispaber on kõrgekvaliteediline mitmeotstarbeline paber. Sellele paberile printimisel on 
kujutis selgem kui neil dokumentidel, mis on prinditud standardsele mitmeotstarbelisele 
paljunduspaberile. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

● HP kontoripaber

HP kontoripaber on kvaliteetne mitmeotstarbeline paber. See sobib koopiate, visandite, memode ja 
muude igapäevaste dokumentide printimiseks. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

● HP makulatuurist valmistatud paber

HP makulatuurist valmistatud paber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber, milles on 30% ulatuses 
ümbertöödeldud kiudainet.

HP paberitarvikute tellimine
Printeris saab kasutada edukalt enamikku kontoripaberitüüpe. Parima prindikvaliteedi tagamiseks kasutage 
HP paberit.
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HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com . Praegu on mõned HP veebisaidi osad 
saadaval ainult inglise keeles.

Igapäevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada ColorLoki logoga 
tavapaberit. Kõiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud veendumaks, et need vastavad kõrgetele 
usaldatavus- ja prindikvaliteedistandarditele ning et tulemuseks on teravate eredate värvide, selgemate 
mustade toonidega ja lühema kuivamisajaga dokumendid kui tavapaber. Küsige suurematelt paberitootjatelt 
ColorLoki logoga pabereid, mille kaal ja suurus varieeruvad.
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Avage HP printeri tarkvara (Windows).
Pärast HP printeritarkvara installimist topeltklõpsake printeriikoonile töölaual ja tehke printeritarkvara 
avamiseks ühte järgmistest.

● Windows 10: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik rakendused, klõpsake suvandit HP ja 
seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

● Windows 8.1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal suvandit Kõik rakendused 
ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik 
programmid, klõpsake suvandit HP ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.
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Säästurežiim
● Unerežiimis väheneb seadme energiatarve.

● Pärast algseadistust lülitub printer unerežiimi, kui viie minuti jooksul tegevust ei toimu.

● Unerežiimis on funktsiooni Toide nupu tuli tuhmunud ja printeri juhtpaneeli ekraan on väljas.

● Kui vajutate juhtpaneelil ükskõik millist nuppu või saadate prindi- või skannitööd, siis väljub printer 
unerežiimist.
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Vaikne režiim
Vaikne režiim aeglustab printimist, et vähendada müra üldtaset, mõjutamata prindikvaliteeti. Vaikne režiim 
töötab ainult tavapaberiga ja siis kui prindikvaliteet on Normal (Tavaline). Printimise müra vähendamiseks 
lülitage vaikne režiim sisse. Tavakiirusel printimiseks lülitage vaikne režiim välja. Vaikne režiim on vaikimisi 
välja lülitatud.

MÄRKUS. Kui prindite vaikses režiimis tavapaberile prindikvaliteediga Draft (Mustand) või Best (Parim) või 
kui prindite fotosid või ümbrikke, siis printer töötab nagu vaikne režiim oleks välja lülitatud.

Vaikse režiimi sisse- ja väljalülitamine printeri tarkvarast (Windows)

1. Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara (Windows). lk 21.

2. Klõpsake sakki Quiet Mode (Vaikne režiim).

3. Klõpsake On (Sees) või Off (Väljas).

4. Klõpsake üksust Save Settings (Salvesta sätted).
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Automaatne väljalülitus
Funktsioon lülitab printeri pärast kahte tundi tegevusetult seismist energia säästamiseks automaatselt välja. 
Funktsioon Automaatne väljalülitus lülitab printeri täielikult välja ja seetõttu peate printeri uuesti 
sisselülitamiseks kasutama toitenuppu. Kui teie printer toetab seda energiasäästufunktsiooni, siis 
Automaatne väljalülitus on automaatselt lubatud või keelatud olenevalt printeri võimalustest ja 
ühendussuvanditest. Isegi, kui Automaatne väljalülitus on välja lülitatud, kuid printerit pole viie minuti 
jooksul kasutatud, käivitab see energia säästmiseks unerežiimi.

● Automaatne väljalülitus on lubatud, kui printer on sisse lülitatud, kui printeril ei ole võrgu- või 
faksivõimalust või kui printer ei kasuta neid võimalusi.

● Automaatne väljalülitus ei ole lubatud, kui printeri traadita ühenduse võimalus või funktsiooni Wi-Fi 
Direct võimalus on sisse lülitatud või kui faksi, USB või Etherneti võrgu võimalusega printer loob faksi, 
USB või Etherneti võrgu ühenduse.
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3 Printimine

● Printimine arvuti kaudu

● Näpunäited edukaks printimiseks
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Printimine arvuti kaudu
● Dokumentide printimine

● Fotode printimine

● Ümbrike printimine

● Kasutage printimiseks sätet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).

Dokumentide printimine
Enne dokumentide printimist veenduge, et olete sisendsalve paberit sisestanud ja väljundsalv on avatud. 
Täiendavat teavet paberi sisestamise kohta vaadake jaotisest Laadige kandjad lk 13.

Dokumendi printimine (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist valik Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

4. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) alas Tray Selection (Salve valimine) 
ripploendist Media (Kandja) sobiv paberitüüp, valige alas Quality Settings (Kvaliteedisätted) 
prindikvaliteet ja valige seejärel alas Color (Värvus) sobiv värvus.

● Klõpsake nupul Advanced (Täpsem) ja valige ripploendist Paper Size (Paberi formaat) sobiv paberi 
formaat.

5. Klõpsake dialoogiakna Properties (Atribuudid) sulgemiseks OK.

6. Printimise alustamiseks klõpsake Print (Prindi) või OK.

Dokumentide printimine (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Määrake prindisuvandid.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

● Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberi suurus) sobiv paberi suurus.
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MÄRKUS. Kui muudate paber suurust, kontrollige, et printerisse oleks sisestatud õige paber.

● Valige suund.

● Sisestage suurendusprotsent.

4. Klõpsake nuppu Print (Prindi).

Lehe mõlemale poolele printimine (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist valik Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud), 
Printer Setup (Printeri häälestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer või Preferences 
(Eelistused).

4. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) alas Tray Selection (Salve valimine) 
ripploendist Media (Kandja) sobiv paberitüüp, valige alas Quality Settings (Kvaliteedisätted) 
prindikvaliteet ja valige seejärel alas Color (Värvus) sobiv värvus.

● Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt) ja valige rippmenüüst Paper Size (Paberi formaat) sobiv 
paberi formaat.

5. Vahekaardil Layout (Paigutus) valige ripploendist Print on Both Sides Manually (Käsitsi kahele poolele 
printimine) sobiv valik.

6. Kui lehe esimene pool on prinditud, järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja asetage paber söötesalve, nii 
et tühi pool on üleval ja lehe ülemine äär on allpool. Seejärel klõpsake valikut Continue (Jätka).

7. Printimiseks klõpsake nuppu OK.

Lehe mõlemale poolele printimine (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Valige prindidialoogis hüpikmenüüst käsk Paper Handling (Paberi käsitsemine) ja määrake suvandi 
Page Order (Leheküljejärjestus) väärtuseks Normal (Tavaline).

3. Määrake suvandi Pages to Print (Prinditavad leheküljed) väärtuseks Odd only (Ainult paaritud).

4. Klõpsake nuppu Print (Prindi).

5. Kui dokumendi kõik paaritud lehed on prinditud, eemaldage dokument väljastussalvest.

6. Laadige dokument printerisse nii, et varem printerist väljunud äär jääb nüüd printeri poole ja lehe tühi 
külg printeri esiosa poole.

7. Avage prindidialoogi aknas uuesti menüü Paper Handling (Paberi käsitsemine) ja määrake 
leheküljejärjestuseks Normal (Tavaline) ning prinditavateks lehekülgedeks Even only (Ainult paaris).

8. Klõpsake nuppu Print (Prindi).
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Fotode printimine
Enne fotode printimist veenduge, et olete sisendsalve sisestanud fotopaberi ja väljundsalv on avatud. 
Täiendavat teavet paberi sisestamise kohta vaadake jaotisest Laadige kandjad lk 13.

Foto printimine fotopaberile (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist valik Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

4. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) alas Tray Selection (Salve valimine) 
ripploendist Media (Kandja) sobiv paberitüüp, valige alas Quality Settings (Kvaliteedisätted) 
prindikvaliteet ja valige seejärel alas Color (Värvus) sobiv värvus.

● Klõpsake üksust Advanced (Täpsemalt) ja valige rippmenüüst Paper Size (Paberi formaat) sobiv 
fotopaberi formaat.

5. Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks klõpsake nuppu OK.

6. Klõpsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejärel klõpsake nuppu Print (Prindi) või OK.

MÄRKUS.  Kui olete printimise lõpetanud, eemaldage kasutamata fotopaber sisendsalvest. Hoiustage 
paberit nii, et see ei hakka lokkima, mis võib kahandada prinditöö kvaliteeti. 

Foto printimine arvutist (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Määrake prindisuvandid.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

● Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberi suurus) sobiv paberi suurus.

MÄRKUS. Kui muudate paber suurust, kontrollige, et printerisse oleks sisestatud õige paber.

● Valige suund.

4. Valige hüpikmenüüst Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet), ja seejärel valige järgmised sätted:

● Paper Type (Paberi tüüp): sobiv fotopaberi tüüp

● Quality (Kvaliteet): Tehke valik, mis tagab parima kvaliteedi või maksimaalse dpi.

● Klõpsake valiku Color Options (Värvi valikud) avamiskolmnurgal ja seejärel valige punkti Photo 
Fix (Fototöötlus) alt sobiv suvand.
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— Off (Väljas): pilti ei muudeta.

— On (Sees): fokusseerib kujutise automaatselt; reguleerib mõõdukalt kujutise teravapiirilisust.

5. Valige kõik muud soovitud prindisätted ja seejärel klõpsake nupul Print (Prindi).

Ümbrike printimine
Enne ümbrike printimist veenduge, et olete sisendsalve ümbrikud sisestanud ja väljundsalv on avatud. 
Seadme sisendsalve saate sisestada vähemalt ühe ümbriku. Ärge kasutage läikpaberist, reljeefseid, 
klambritega ega akendega ümbrikke. Lisateavet ümbrike sisestamise kohta leiate jaotisest Laadige kandjad 
lk 13.

MÄRKUS. Teksti ümbrikule printimiseks paigutamise kohta leiate teavet oma tekstitöötlusprogrammi 
spikrifailidest.

Ümbrike printimine (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist valik Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

4. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) alas Tray Selection (Salve valimine) 
ripploendist Media (Kandja) sobiv paberitüüp, valige alas Quality Settings (Kvaliteedisätted) 
prindikvaliteet ja valige seejärel alas Color (Värvus) sobiv värvus.

● Klõpsake üksust Advanced (Täpsemalt) ja valige rippmenüüst Paper Size (Paberi formaat) sobiv 
ümbrikupaberi formaat.

5. Klõpsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejärel klõpsake nuppu Print (Prindi) või OK.

Ümbrike printimine (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberi suurus) sobiv ümbriku suurus.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

MÄRKUS. Kui muudate paber suurust, kontrollige, et printerisse oleks sisestatud õige paber.

4. Valige hüpikmenüüst Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet) ja veenduge, et paberi tüübiks on 
määratud Plain Paper (Tavapaber).

5. Klõpsake nuppu Print (Prindi).
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Kasutage printimiseks sätet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).
Kvaliteetsete ja selgepiiriliste kujutiste fotopaberile printimiseks kasutage maksimaalse dpi režiimi.

Maksimaalse dpi kasutamisel suureneb, võrreldes teiste seadistustega, printimisele kuluv aeg ja vajatakse 
suuremat kettaruumi.

Toetatud printimise eraldusvõimete loendi leiate HP DeskJet GT 5810 series tugiteenuste veebisadilt 
www.hp.com/support.

Maksimaalse lahutusvõimega printimine (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist valik Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

4. Klõpsake vahekaarti Paper/Quality (Paber/Kvaliteet).

5. Valige ripploendist Media (Kandja) soovitud paberitüüp.

6. Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt).

7. Alas Printer Features (Printeri funktsioonid) valige ripploendis Print in Max DPI (Maksimaalse dpi-ga 
printimine) määrang Yes (Jah).

8. Valige rippmenüüs Paper Size (Paberi formaat) sobiv formaat.

9. Täpsemate valikute sulgemiseks klõpsake OK.

10. Kinnitage vahekaardil Layout (Paigutus) suvandi Orientation (Suund) valik, ning seejärel klõpsake 
printimiseks OK.

Maksimaalse lahutusvõimega printimine (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Määrake prindisuvandid.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

● Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberi suurus) sobiv paberi suurus.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

● Valige suund.

4. Valige hüpikmenüüst Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet), ja seejärel valige järgmised sätted:
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● Paper Type (Paberi tüüp): Sobiv paberitüüp

● Quality (Kvaliteet): Maksimaalne dpi

5. Valige ükskõik missugune teine sobiv printimisseadistus ja klõpsake seejärel nuppu Print (Prindi).
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Näpunäited edukaks printimiseks
● Prindipäid ja tinti puudutavad nõuanded

● Nõuanded paberi laadimiseks

● Nõuanded printeri seadistamiseks 

● Märkused

Printimise õnnestumiseks peavad HP prindipead nõuetekohaselt töötama, tindimahutites peab olema 
piisavalt tinti, tindiklapp peab olema lukustamata, paber peab olema õigesti laaditud ning printerile peavad 
olema määratud õiged sätted.

Printimissätted ei rakendu kopeerimisele ja skannimisele.

Prindipäid ja tinti puudutavad nõuanded
● Kasutage HP originaalprindipäid.

● Paigaldage nii mustad kui ka kolmevärvilised prindipead õigesti.

Lisateavet leiate jaotisest Prindipea probleemide lahendamine lk 61.

● Kontrollige tindimahutite tindi taset, et veenduda, kas tinti on piisavalt.

Lisateavet leiate jaotisest Tinditasemed lk 43.

● Kui prindi kvaliteet pole vastuvõetav, saate lisateavet jaotisest Printimisprobleemid lk 67.

Nõuanded paberi laadimiseks
● Laadige pakk paberit (mitte ainult üks leht). Paberiummistuse vältimiseks peavad paberipakis olema 

ühe suuruse ja tüübiga paberid.

● Laadige paber prinditav pool üleval.

● Veenduge, et sisendsalve asetatud paberid on otse ja nende servad ei ole murtud ega rebenenud.

● Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki vastas. 
Veenduge, et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.

Lisateavet leiate jaotisest Laadige kandjad lk 13.

Nõuanded printeri seadistamiseks

Nõuanded printeri seadistamiseks (Windows)

● Printimise vaikesätete muutmiseks avage HP printeri tarkvara, klõpsake valikul Print & Scan 
(Printimine ja skannimine) ja seejärel dialoogiaknas Set Preferences (Määra eelistused). Teavet 
funktsiooni printeri tarkvara avamise kohta vaadake jaotisest Avage HP printeri tarkvara (Windows). 
lk 21.

● Lehekülgede arvu valimiseks lehe kohta valige vahekaardil Layout (Paigutus) rippmenüüst Pages per 
Sheet (Lehekülgi lehel) sobiv valik.
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● Täiendavate prindisätete vaatamiseks klõpsake vahekaardil Layout (Paigutus) või Paper/Quality 
(Paber/kvaliteet) nuppu Advanced (Täpsemalt), et avada dialoogiaken Advanced Options (Täpsemad 
sätted).

— Print in Grayscale (Hallskaalal printimine): võimaldab printida mustvalget dokumenti ainult musta 
tindi abil. Valige Black Ink Only (Ainult must tint), seejärel klõpsake nuppu OK . See võimaldab teil 
printida ka kvaliteetseid mustvalgeid pilte. Valige High Quality Grayscale (Kvaliteetne hallskaala) 
ja seejärel klõpsake OK .

— Pages per Sheet Layout (Lehekülgi lehel): aitab teil kindlaks määrata lehekülgede järjestuse, kui 
prindite dokumendi nii, et ühel lehel on üle kahe lehekülje.

MÄRKUS. Vahekaardil Layout (Paigutus) olev eelvaade ei kajasta seda, mida valisite ripploendist 
Pages per Sheet Layout (Lehekülgi lehel).

— HP Real Life Technologies (Tehnoloogiad HP Real Life): funktsioon muudab kujutised ja graafika 
ühtlasemaks ning teravamaks, et tõsta prindikvaliteeti.

— Booklet (Brošüür): võimaldab mitmeleheküljelise dokumendi brošüürina printida. Paigutab ühe 
lehekülje ühele poolele ja teise teisele poolele lehte, mille saab keskelt brošüüriks kokku voltida. 
Valige ripploendist köitmisviis, seejärel klõpsake valikut OK.

○ Booklet-LeftBinding (Brošüüri vasakpoolne köitmine): pärast brošüüriks voltimist asub 
köitekülg vasakul pool. See valik sobib siis, kui teie lugemissuund on vasakult paremale.

○ Booklet-RightBinding (Brošüüri parempoolne köitmine): pärast brošüüriks voltimist asub 
köitekülg paremal pool. See valik sobib siis, kui teie lugemissuund on paremalt vasakule.

MÄRKUS. Vahekaardil Layout (Paigutus) olev eelvaade ei kajasta seda, mida valisite ripploendist 
Booklet (Brošüür).

— Pages to Print (Prinditavad lehed): võimaldab teil printida ainult paaritud, ainult paaris või kõik 
lehed.

— Ääristeta printimine: Valige see funktsioon fotode printimiseks ilma ääriseta. Kõik kandjad ei 
toeta seda funktsiooni. Kui ripploendis Media (Kandja) olev valitud kandjatüüp ei toeta seda 
valikut, kuvatakse hoiatusikoon.

— Page Borders (Lehe äärised): aitab teil lisada lehe äärised, kui prindite dokumendi nii, et ühel lehel 
on kaks või rohkem lehekülge.

MÄRKUS. Vahekaardil Layout (Paigutus) olev eelvaade ei kajasta seda, mida valisite ripploendist 
Page Borders (Lehe äärised).

● Prindieelistuste seadistamisel saate kasutada aja säästmiseks printimise kiirvalikuid. Printimiskiirvalik 
salvestab seadete väärtused, mis sobivad teatud liiki töö jaoks. Nii saate määrata kõik valikud ühe 
klõpsuga. Selle kasutamiseks avage vaheleht Printing Shortcut (Printimiskiirvalik), valige üks 
printimiskiirvalik ja klõpsake valikut OK.

Pärast seadete määramist vahelehel Layout (Paigutus) või Paper/Quality (Paber/kvaliteet) klõpsake 
uue printimiskiirvaliku lisamiseks vahelehte Printing Shortcut (Printimiskiirvalik), seejärel valikut Save 
As (Salvesta nimega) ja sisestage nimi ning seejärel klõpsake valikut OK.

Printimiskiirvaliku kustutamiseks valige see ja klõpsake nuppu Delete (Kustuta).

MÄRKUS. Vaikeprintimiskiirvalikuid ei saa kustutata.
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Nõuanded printeri seadistamiseks (OS X)

● Printerisse laaditud paberi formaadi valimiseks kasutage prindidialoogi hüpikmenüüd Paper Size 
(Paberi formaat).

● Valige prindidialoogis Paper Type/Quality (Paberi tüüp / kvaliteet) ning seejärel valige sobiv paberi tüüp 
ja kvaliteet.

● Kui soovite kasutada mustvalge dokumendi printimiseks ainult musta tinti, valige hüpikmenüüst Paper 
Type/Quality (Paberi tüüp / kvaliteet) ja seejärel Grayscale (Halliskaala).

Märkused
● HP originaalprindipead on valmistatud HP printerite ja paberite jaoks ning nende sobivust on testitud, et 

teie printimine alati õnnestuks.

MÄRKUS. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega töökindlusele. Garantii ei 
kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme hooldus- ja parandustöid.
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4 Kopeerimine ja skannimine

● Dokumentide kopeerimine

● Skannimine, kasutades HP printeri tarkvara

● Näpunäited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks
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Dokumentide kopeerimine
MÄRKUS. Kõik dokumendid kopeeritakse tavalise prindikvaliteedi režiimis. Prindikvaliteedi režiimi ei saa 
kopeerimise ajal muuta.

Dokumentide kopeerimine

1. Sisestage söötesalve paberit.

Teavet paberi sisestamise kohta vaadake jaotisest Laadige kandjad lk 13.

2. Asetage originaal klaasi paremasse ülanurka, prinditav külg allpool.

Lisateavet leiate jaotisest Laadige originaal skanneri klaasile lk 17.

3. Vajutage koopia tegemiseks nuppu Mustvalge paljundamine ( ) või nuppu Värviline paljundamine 

( ).

Paljundamine algab kaks sekundit pärast viimast nupuvajutust.

NÄPUNÄIDE. Koopiate arvu saate suurendada, vajutades nuppu mitu korda.
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Skannimine, kasutades HP printeri tarkvara
● Skannimine arvutist

● Skannimissätete muutmine (Windows)

● Skannimise otsetee loomine (Windows)

Skannimine arvutist
Enne arvutist skannimist veenduge, et HP soovitatud printeritarkvara on installitud. Printer ja arvuti peavad 
olema ühendatud ja sisse lülitatud.

Dokumendi või foto skannimine faili (Windows)

1. Asetage originaal klaasi paremasse ülanurka, prinditav külg allpool.

2. Topeltklõpsake printeriikoonil töölaual või tehke printeritarkvara avamiseks ühte järgmistest.

● Windows 10: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik rakendused, klõpsake suvandit HP 
ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

● Windows 8.1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal suvandit Kõik 
rakendused ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik 
programmid, klõpsake suvandit HP ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

3. Klõpsake printeri tarkvaras Scan a Document or Photo (Skanni dokument või foto) .

4. Valige soovitud skannitüüp ja klõpsake seejärel Skannimine .

● Valige Save as PDF (Salvesta PDF-ina) , et salvestada dokument (või foto) PDF-failina.

● Valige Save as JPEG (Salvesta JPEG-na) , et salvestada dokument (või foto) pildifailina.

MÄRKUS. Klõpsake skannidialoogi paremal üleval nurgas linki Veel , et skanni sätteid üle vaadata ja 
muuta.

Lisateavet leiate jaotisest Skannimissätete muutmine (Windows) lk 38.

Kui valitud on Show Viewer After Scan (Näita vaaturit pärast skannimist) , saate skannimise eelvaate 
kuval teha skannitava kujutisega seotud muudatusi.

Originaali skannimine HP printeritarkvara abil (OS X)

1. Avage HP Scan.

HP Scan asub kõvaketta ülataseme kaustas Applications/HP (Rakendused/HP).

2. Klõpsake valikut Skannimine .

3. Valige soovitud skanniprofiili tüüp ja järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid.
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Lisateavet HP Scan tarkvara kasutamise kohta leiate internetist. Õppige, kuidas:

● kohandada skannimise sätteid nagu pildi failitüüp, skannimise lahutusvõime ja kontrasti tase;

● vaadate kujutisi ja pilte enne skannimist.

Skannimissätete muutmine (Windows)
Saate skannimissätteid muuta kas ühekordseks kasutamiseks või salvestada muudatused jäädavalt. Nende 
sätete hulka kuuluvad sellised valikud nagu lehekülje formaat ja paigutus, skannimise eraldusvõime ja kausta 
asukoht salvestatud skannide jaoks.

1. Asetage originaal klaasi paremasse ülanurka, prinditav külg allpool.

2. Topeltklõpsake printeriikoonil töölaual või tehke printeritarkvara avamiseks ühte järgmistest.

● Windows 10: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik rakendused, klõpsake valikut HP ja 
seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

● Windows 8,1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal valikut Kõik 
rakendused ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik 
programmid, klõpsake valikut HP ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

3. Klõpsake printeri tarkvaras Scan a Document or Photo (Skanni dokument või foto) .

4. Klõpsake HP Scan dialoogi üleval nurgas linki Veel .

Paremal kuvatakse üksikasjalik sätete paan. Vasakus tulbas on esitatud iga üksuse kehtivad sätted. 
Parem tulp võimaldab muuta sätteid esiletõstetud üksuses.

5. Klõpsake vasakul üksikasjalike sätete paani igal üksusel, et üksuse sätted üle vaadata.

Enamikke sätteid saab üle vaadata ja muuta, kasutades rippmenüüd.

Mõned sätted võimaldavad suuremat paindlikkust, kuvades uue paani. Neile viitab + (plussmärk) sättest 
paremal. Üksikasjalike sätete paanile naasmiseks peate aktsepteerima või tühistama mis tahes 
muudatused sellel paanil.

6. Pärast sätete muutmist tehke ühte järgmistest.

● Klõpsake valikut Skannimine . Teilt palutakse pärast skannimist otsetee muudatused salvestada 
või tagasi lükata.

● Klõpsake salvestamisikoonil otseteest paremal ja klõpsake seejärel Skannimine .

Lisateavet HP Scan tarkvara kasutamise kohta leiate internetist. Õppige, kuidas:

● kohandada skannimise sätteid nagu pildi failitüüp, skannimise lahutusvõime ja kontrasti tase;

● vaadate kujutisi ja pilte enne skannimist.

Skannimise otsetee loomine (Windows)
Skannimine lihtsamaks muutmiseks saate luua skannimise otsetee. Näiteks, kui te soovite regulaarselt 
skannida ja salvestada fotosid PNG-formaadis, mitte JPEG-formaadis.
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1. Asetage originaal klaasi paremasse ülanurka, prinditav külg allpool.

2. Topeltklõpsake printeriikoonil töölaual või tehke printeritarkvara avamiseks ühte järgmistest.

● Windows 10: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik rakendused, klõpsake suvandit HP 
ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

● Windows 8.1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal suvandit Kõik 
rakendused ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik 
programmid, klõpsake suvandit HP ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

3. Klõpsake printeri tarkvaras Scan a Document or Photo (Skanni dokument või foto) .

4. Klõpsake suvandit Skannimise otsetee loomine .

5. Valige kirjeldav nimi, valige olemasolev otsetee, millele uus otsetee põhineks, ja klõpsake Create (Loo) .

Kui loote näiteks uue otsetee fotodele, valige kas Save as JPEG (Salvesta JPEG-na) või Email as JPEG 
(Meili JPEG-na) . See teeb skannimisel kättesaadavaks graafikasuvandid.

6. Muutke oma uue otsetee sätteid vastavalt vajadustele ja seejärel klõpsakse salvestusikoonile otseteest 
paremal.

MÄRKUS. Klõpsake skannidialoogi paremal üleval nurgas linki Veel , et skannimise sätteid üle vaadata 
ja muuta.

Lisateavet leiate jaotisest Skannimissätete muutmine (Windows) lk 38.

ETWW Skannimine, kasutades HP printeri tarkvara 39



Näpunäited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks
Edukaks paljundamiseks ja skannimiseks pange tähele järgmisi näpunäiteid.

● Hoidke klaas ja kaane tagakülg puhtana. Skanner peab kõike, mis klaasil on, pildi osaks.

● Asetage originaal seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikülg allpool.

● Kui soovite teha suurt koopiat väikesest originaalist, skannige originaal arvutisse, suurendage kujutist 
skannimistarkvara abil ja printige seejärel suurendatud pildi koopia.

● Halvasti loetava või puuduva teksti vältimiseks veenduge, et heledus on tarkvara abil õigesti 
seadistatud.
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5 Tindi ja prindipeade haldamine

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid.

● Tindiklapp

● Tinditasemed

● Tindimahutite täitmine

● Tindivarude tellimine

● Ainult musta tindiga printimine

● Prindipeade ja tindiga töötamise näpunäited
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Tindiklapp
Enne kui üritate printerit teisaldada või kallutada, veenduge lekke vältimiseks, et tindiklapp on lukustatud. 
Lukustamiseks keerake tindiklapp täiesti paremale (horisontaalasend).

Pärast toote teisaldamist ja enne printimist veenduge, et tindiklapp on lukustamata, et printer saaks 
nõuetekohaselt töötada. Lukust avamiseks keerake tindiklapp täiesti vasakule (vertikaalasend).

42 Peatükk 5   Tindi ja prindipeade haldamine ETWW



Tinditasemed
Määrake tindimahutitel olevate tinditaseme joonte põhjal, millal mahuteid täita ja kui palju tinti lisada.

1 Maksimumtaseme joon: tegelik tinditase ei tohiks maksimumtaseme joont ületada.

2 Miinimumtaseme joon: tegelik tinditase ei tohiks miinimumtaseme joonest allapoole jääda.

Mahutite täitmisel valage tint sama värviga tähistatud mahutisse ning pärast sulgege tindimahutid kindlalt 
kummist korkidega.

Mahutite esmakordsel täitmisel võib kõigi mahutite tinditase jääda maksimumtaseme joonest pisut 
allapoole.

Kui märkate, et mõne tindi tase jõuab igapäevasel printimisel miinimumtaseme jooneni, siis lisage mahutisse 
vastavat tinti. Kui tinditase jääb allapoole miinimumtaseme joont ning te jätkate printimist, võib see printerit 
kahjustada.

Tindimahutite täitmisel lisage tinti ainult maksimumtaseme joonteni. Kui tinditase ületab maksimumtaseme 
joont, võib tekkida leke.

MÄRKUS. Garantii ei kata tindimahutite ebaõigest täitmisest ja/või mitte-HP tindi kasutamisest tingitud 
seadme hooldus- ja remonditöid.
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Tindimahutite täitmine
Tindimahutite täitmine

1. Tõstke tindimahutite kaas üles.

2. Eemaldage kork tindimahutilt, mida soovite täita.

3. Keerake tindipudelilt kork maha, eemaldage pudelilt kate, asetage kork pudelile tagasi ning seejärel 
avage korgi pealmine osa.
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4. Hoidke tindipudelit paagi avause kohal ja lisage mahutisse tinti ainult kuni maksimumtaseme jooneni. 
Kui tint ei voola kohe välja, siis eemaldage pudel ja asetage see uuesti mahutile.

ETTEVAATUST. Selle toimingu käigus ei tohi pudelit pigistada.

MÄRKUS. Pärast mahuti täitmist maksimumtasemeni jääb pisut tinti pudelisse alles. Hoidke pudelit 
püstasendis jahedas ja kuivas kohas.

5. Sulgege tindimahuti kindlalt.

6. Korrake 2.–5. etappi ülejäänud tindimahutite täitmiseks.

7. Sulgege tindimahutite kaas.

Ettevaatusabinõud tindipudelitega töötamisel

Järgige tindipudelitega töötamisel järgmisi juhiseid.

● Hoidke tindipudeleid laste käeulatusest eemal.

● Avage tindipudel ainult siis, kui kavatsete tindimahuteid täita.
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● Lekete vältimiseks ärge kallutage, raputage ega pigistage avatud tindipudelit.

● Hoidke tindipudeleid jahedas ja pimedas kohas.
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Tindivarude tellimine
Enne tindipudelite tellimist leidke tindipudelitelt sildid, kus on kirjas tindipudeli numbrid.

Veebi kaudu saate seadmele HP DeskJet GT 5810 series HP originaaltarvikuid tellida aadressil 
www.hp.com/buy/supplies . Küsimisel valige oma riik/piirkond ja seejärel järgige viipasid, et leida oma 
printeri jaoks sobivad tindipudelid.

MÄRKUS. Teatud riikides/piirkondades ei toetata tindipudelite veebipõhist tellimist. Kui teie riigis/regioonis 
seda ei toetata, saate siiski vaadata tarvikute teavet ja printida välja loendi, mis HP edasimüüja juurde kaasa 
võtta.
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Ainult musta tindiga printimine
Enne musta tindiga printimist veenduge, et kõigi mahutite tegelikud tinditasemed ei jääks 
miinimumtasemest allapoole. Kui tinditase jääb allapoole miinimumtaseme joont ning te jätkate printimist, 
võib see printerit kahjustada.

Ainult musta tindiga printimine (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist valik Print (Prindi).

2. Veenduge, et teie printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud), 
Printer Setup (Printeri häälestus), Printer Properties, (Printeri atribuudid) Printer või Preferences 
(Eelistused).

4. Klõpsake vahekaardil Layout (Paigutus) või Paper/Quality (Paber/kvaliteet) nuppu Advanced 
(Täpsemalt), et avada dialoogiaken Advanced Options (Täpsemad sätted).

Print in Grayscale (Hallskaalal printimine) võimaldab printida mustvalget dokumenti ainult musta tindi 
abil. Valige Black Ink Only (Ainult must tint), seejärel klõpsake nuppu OK.

Ainult musta tindiga printimine (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Veenduge, et teie printer on valitud.

3. Määrake prindivalikud.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) valikuid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

MÄRKUS. Valikute asukohad võivad erinevate rakenduste puhul erineda. 

4. Valige hüpikmenüüst käsk Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet)

5. Valige värvide hüpikmenüüst Grayscale (Hallskaala), seejärel klõpsake käsku Print (Prindi).
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Prindipeade ja tindiga töötamise näpunäited
Prindipeadega seotud näpunäited

Järgige prindipeadega töötamisel järgmisi juhiseid.

● Prindipeade kaitsmiseks kuivamise eest lülitage printer alati välja nupust Toide ja oodake, kuni nupu 
Toide tuli kustub.

● Ärge avage prindipäid ega eemaldage nendelt teipi enne, kui olete prindipeade paigaldamiseks valmis. 
Kui jätate teibi prindipeadele, vähendab see tindi aurustumist.

● Paigaldage prindipead õigetesse pesadesse. Jälgige, et prindipea värv ja ikoon ühtiksid pesa värvi ja 
ikooniga. Veenduge, et prindipead klõpsatavad paika, seejärel sulgege sinine prindipeade riiv. Pärast 
uute prindipeade paigaldamist ja tindisüsteemi täitmist ärge prindipäid eemaldage.

● Optimaalse prindikvaliteedi tagamiseks tuleb prindikassetid joondada. Lisateavet vt siit: 
Printimisprobleemid lk 67.

Tindikassettidega seotud näpunäited

Järgige tindiga töötamisel järgmisi juhiseid.

● Enne printimist veenduge, et tindimahutid on tindiga täidetud ja tinditasemed ületavad 
miinimumtaseme joont.

● Lisage tindimahutitesse tinti, kui tinditasemed jõuavad miinimumtaseme jooneni. Kui tinditase jääb 
allapoole miinimumtaseme joont ning te jätkate printimist, võib see printerit kahjustada.

● Ärge tinti liiga palju lisage ega printerit kaldu asetage, sest siis võib tinditase maksimumtaseme joone 
ületada. Kui tinditase ületab maksimumtaseme joont, võivad tekkida lekked ja tindid võivad seguneda.

● Kui printerit teisaldate või transpordite, siis keerake tindiklapp lekete vältimiseks lukustatud asendisse. 
Pärast teisaldamist või transportimist veenduge, et avate enne printimist klapi lukust.
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6 Printeri ühendamine

● Printeri ühendamine arvutiga, kasutades USB-kaablit (mittevõrgu ühendus)

50 Peatükk 6   Printeri ühendamine ETWW



Printeri ühendamine arvutiga, kasutades USB-kaablit 
(mittevõrgu ühendus)

Printer on varustatud seadme taga asuva kiire 2.0 USB-pordiga arvuti ühendamiseks.

Printeri ühendamine USB-kaabliga

1. Asetage printeritarkvaraga CD-plaat arvuti CD-seadmesse.

MÄRKUS. Ärge ühendage USB-kaablit printeriga enne, kui teil palutakse seda teha.

2. Järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid. Küsimise korral ühendage printer arvutiga, milleks valige ekraanil 
Connection Options (Ühenduse suvandid) valik USB.

3. Järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Kui printeri tarkvara on installitud, toimib printer isehäälestuva seadmena. Kui tarkvara pole installitud, 
sisestage printeriga kaasas olev CD-plaat ja järgige juhiseid.
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7 Probleemi lahendamine

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid.

● Ummistused ja paberisöötmise probleemid.

● Prindipea probleemid

● Printimisprobleemid

● Kopeerimisprobleemid

● Utiliidi käivitamine

● Printeri riistvara probleemid

● Juhtpaneeli tõrkekoodid

● HP tugi
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Ummistused ja paberisöötmise probleemid.
Mida te soovite teha?

Paberiummistuse likvideerimine

Lahendage paberiummistuse 
probleemid.

Kasutage HP võrgutõrkeotsingu viisardit

Juhised paberiummistuste kõrvaldamiseks ning paberitega või paberisöötmisega seotud 
probleemide lahendamine.

MÄRKUS. HP võrgutõrkeotsingu viisardid ei pruugi olla saadaval kõigis keeltes.

Tutvuge paberiummistuste kõrvaldamiseks spikri üldjuhistega.

Paberiummistused võivad ilmneda mitmes kohas.

Enne printeri teisaldamist kõrvaldage paberiummistused ja veenduge, et tindiklapp on lekete vältimiseks 
lukustatud asendisse keeratud.

Pärast paberiummistuse kõrvaldamist keerake tindiklapp lukustamata asendisse.

Paberiummistuse kõrvaldamine sisendsalvest

1. Paberiummistuse automaatselt eemaldamise proovimiseks vajutage funktsiooni Tühista nuppu ( ). 
Kui see ei tööta, toimige ummistuse kõrvaldamiseks järgmiselt.
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2. Tõmmake ummistunud paber ettevaatlikult sisendsalvest välja.

3. Veenduge, et paberiteel ei ole võõrobjekte ja sisestage paber uuesti.

MÄRKUS. Sisendsalve kaitse kaitseb võõrobjekte paberiteele kukkumast ja väldib raskeid 
paberiummistusi. Ärge eemaldage sisendsalve kaitset. 

4. Poolelioleva töö jätkamiseks vajutage juhtpaneelil funktsiooni Resume (Jätka) nuppu ( ).

Paberiummistuse kõrvaldamine väljundsalvest

1. Paberiummistuse automaatselt eemaldamise proovimiseks vajutage funktsiooni Tühista nuppu ( ). 
Kui see ei tööta, toimige ummistuse kõrvaldamiseks järgmiselt.

2. Tõmmake ummistunud paber ettevaatlikult väljundsalvest välja.

3. Poolelioleva töö jätkamiseks vajutage juhtpaneelil funktsiooni Resume (Jätka) nuppu ( ).

Paberiummistuse kõrvaldamine prindipeade pääsuluugi kaudu

1. Paberiummistuse automaatselt eemaldamise proovimiseks vajutage funktsiooni Tühista nuppu ( ). 
Kui see ei tööta, toimige ummistuse kõrvaldamiseks järgmiselt.

2. Eemaldage ummistunud paber.

a. Vajutage printeri väljalülitamiseks nuppu Toide ( ).
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b. Sulgege väljundsalve pikendus ja pöörake seejärel väljundsalve printerisse sisestamiseks 
päripäeva.

c. Avage printeri esiluuk.

d. Avage prindipeade pääsuluuk.

e. Kui prindikelk on printeri keskel, lükake seda paremale.

ETTEVAATUST. Ärge selle protsessi vältel sinist prindipeade riivi avage. Vastasel juhul võib 
printer vajada töötamiseks uusi prindipäid.
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f. Eemaldage ummistunud paber.

g. Sulgege prindipeade pääsuluuk, seejärel sulgege esiluuk.

h. Tõmmake väljundsalv ja paberisalve pikendus välja.

3. Vajutage printeri sisselülitamiseks Toide nuppu ( ).

Paberiummistuse kõrvaldamine printerist

1. Paberiummistuse automaatselt eemaldamise proovimiseks vajutage funktsiooni Tühista nuppu ( ). 
Kui see ei tööta, toimige ummistuse kõrvaldamiseks järgmiselt.

2. Vajutage printeri väljalülitamiseks nuppu Toide ( ).

3. Keerake tindiklapp lukustatud asendisse.
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4. Pöörake printer ettevaatlikult ümber, leidke puhastusluugi asukoht printeri põhjal ja tõmmake selle 
avamiseks puhastusluugi mõlemast aasast.

5. Eemaldage ummistunud paber.

6. Sulgege pääsuluuk. Lükake luuki õrnalt vastu printerit, kuni mõlemad riivid lukustuvad.

7. Pöörake printer ümber ja vajutage printeri sisselülitamiseks Toide ( ) nuppu.

8. Keerake tindiklapp lukustamata asendisse.

Prindikelgu paberiummistuse kõrvaldamine

Prindikelgu paberiummistuse 
kõrvaldamine.

Kasutage HP võrgutõrkeotsingu viisardit

Kui prindikelk on blokeeritud või ei see ei liigu lihtsalt, siis tutvuge üksikasjalike juhistega.

MÄRKUS. HP võrgutõrkeotsingu viisardid ei pruugi olla saadaval kõigis keeltes.
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Tutvuge spikri üldjuhistega prindikelgu paberiummistuste kõrvaldamiseks.

1. Avage printeri esiluuk.

2. Avage prindipeade pääsuluuk. Ärge sinist prindipeade riivi mingil juhul avage, kui prindipead on prindiga 
täidetud.

3. Eemaldage paber või muud võõrkehad, mis takistavad kelgu liikumist.

MÄRKUS. Ärge kasutage seadmesse kinnijäänud paberi eemaldamiseks mingeid vahendeid ega riistu. 
Eemaldage paber printerist väga ettevaatlikult.

Paberiummistuste vältimine
Paberiummistuste vältimiseks järgige alltoodud juhiseid.

● Ärge sisendsalve liiga palju paberit laadige, kuid parimate tulemuste saavutamiseks veenduge, et seal 
oleks vähemalt viis lehte.

● Kui te printerit ei kasuta, siis eemaldage sisendsalvest paber ja sulgege salv, et printerisse ei satuks 
tolmu ega mustust.

● Eemaldage prinditud paberid väljastussalvest piisavalt sageli.

● Veenduge, et sisendsalve asetatud paberid on otse ja nende servad ei ole murtud ega rebenenud.

● Ärge pange sisendsalve korraga erinevat tüüpi ja erinevas formaadis paberit; kogu sisendsalves olev 
paberipakk peab olema ühte tüüpi ja samas formaadis.

Optimaalsete tulemuste saavutamiseks kasutage ainult HP paberit. Lisateavet HP paberi kohta leiate 
jaotisest Paberikasutuse põhisuunised lk 18.

● Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki vastas. 
Veenduge, et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.

● Ärge suruge paberit liiga sügavale sisendsalve.

● Ärge sisestage paberit siis, kui printer prindib. Kui paber on printeris peaaegu otsas, oodake enne paberi 
lisamist, kuni ilmub paberi teade.

Paberi söötmisprobleemide lahendamine
Millist laadi probleem teil on?

● Sisendsalvest ei tõmmata paberit sisse   
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— Veenduge, et sisendsalve on laaditud paberit. Lisateavet leiate jaotisest Laadige kandjad lk 13.

— Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki vastas. 
Veenduge, et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.

— Veenduge, et paber sisendsalves ei ole kaardunud. Painutage kandjat kaardumisele vastupidises 
suunas.

— Puhastage paberisööterullikud.

● Lehed tõmmatakse viltu   

— Veenduge, et paber on sisestatud sisendalve paremale küljele ja paberilaiuse juhik on vastu paberi 
vasakut serva.

— Sisestage paber printerisse ainult printeri jõudeolekus.

● Korraga tõmmatakse sisse mitu lehte  

— Reguleerige sisendsalves olevat laiusejuhikut, et see paikneks korralikult kogu paberipaki vastas. 
Veenduge, et laiusejuhik ei kooluta sisendsalves olevat paberit.

— Veenduge, et sisendsalve ei oleks pandud liiga palju paberit.

— Veenduge, et sisestatud paberid ei kleepuks üksteise külge.

— Optimaalse tulemuslikkuse ja tõhususe nimel kasutage ainult HP paberit.

— Puhastage paberisööterullikud.

Paberisööterullikute puhastamine automaattööriista abil

1. Vajutage printeri sisselülitamiseks Toide nuppu ( ).

2. Eemaldage sisendsalvest paber.

3. Hoidke nuppu Toide all ( ), vajutage nuppu Tühista ( ) kolm korda, vajutage nuppu Värviline 

paljundamine ( ) seitse korda, seejärel vabastage nupp Toide ( ).

Printerist kostab ligikaudu ühe minuti jooksul teatud heli. Enne jätkamist oodake, kuni heli vaibub.

4. Proovige printida. Probleemi püsimisel jätkake paberisööterullikute puhastamist käsitsi.

Paberisööterullikute käsitsi puhastamine

1. Koguge kokku järgmised esemed.

● Pikk ebemevaba vatitups

● Destilleeritud, filtreeritud või pudelivesi (kraanivesi võib printerit kahjustada)

2. Vajutage printeri väljalülitamiseks nuppu Toide ( ).

3. Eemaldage toitejuhe printeri tagant.

4. Eemaldage USB-kaabel, kui see ei ole juba eemaldatud.

5. Tõstke sisendsalv üles.
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6. Tõstke sisendsalve kaitse üles ja hoidke seda üleval.

MÄRKUS. Ärge eemaldage sisendsalve kaitset. Sisendsalve kaitse takistab prahi sattumist paberiteele 
ning hoiab ära paberiummistusi.

7. Vaadake läbi avause sisendsalve ja leidke hallid paberi haaramisrullikud. Võite vajada ala 
valgustamiseks taskulampi.

8. Niisutage vatitupsu pudelivees või destilleeritud vees ja pigistage liigne vesi välja.

9. Vajutage vatitups vastu rullikuid ja keerake neid sõrmedega ülespoole. Tolmu ja mustuse 
eemaldamiseks rakendage keskmiselt jõudu.

10. Laske sisendsalve kaitse alla.

11. Laske rullikutel 10 kuni 15 minutit kuivada.

12. Ühendage toitejuhe printeri taha tagasi.

13. Ühendage vajadusel uuesti USB-kaabel printeriga.

14. Vajutage printeri nuppu Toide.
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Prindipea probleemid
Prindipea probleemide tuvastamine

Et teha kindlaks, kas prindipeaga on probleeme, kontrollige funktsiooni Prindipeaalarm tuld ja vastava 
funktsiooni Prindipea ikooni. Lisateavet leiate jaotisest Juhtpaneeli tuled ja kuvaikoonide olek lk 8.

Prindipea probleemide lahendamine

ETTEVAATUST. Selle jaotise juhised kehtivad ainult siis, kui paigaldate prindipäid printeri algseadistuse 
käigus. Kui prindipead on tindiga täidetud, siis ärge prindipeade riivi avage. Riivi avamisel võivad prindipead 
jäädavaid kahjustusi saada.

Kui pärast prindipea paigaldamist ilmneb tõrge või kuvatakse prindipea tõrke teade, siis proovige prindipea 
eemaldada. Veenduge, et kaitsev plastteip ja kork on kõigilt prindipeadelt eemaldatud, seejärel sisestage 
prindipea uuesti. Kui sellest pole abi, puhastage prindipea kontaktid. Kui probleem ikka püsib, siis võtke abi 
saamiseks ühendust HP klienditoega.

Prindipea õige paigalduse kontrollimine

1. Veenduge, et toide on sisse lülitatud.

2. Sulgege väljundsalve pikendus ja pöörake seejärel väljundsalve printerisse sisestamiseks päripäeva.

3. Veenduge, et tindiklapp on lukustamata asendis.

4. Eemaldage prindipea ja paigaldage see uuesti.

a. Avage printeri esiluuk.
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b. Avage prindipeade pääsuluuk ja oodake, kuni prindikelk printeri keskele liigub.

ETTEVAATUST. Järgmised juhised kehtivad ainult siis, kui paigaldate prindipäid printeri 
algseadistuse käigus. Kui prindipead on tindiga täidetud, siis ärge prindipeade riivi avage. Riivi 
avamisel võivad prindipead jäädavaid kahjustusi saada.

c. Sinise prindipeade riivi avamiseks vajutage seda alla.

d. Eemaldage prindipea kelgult
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e. Kontrollige, et prindipeal ei ole korki peal ega plastteipi kontaktidel. Vajadusel eemaldage kork 
prindipealt ja plastteip kontaktidelt.

MÄRKUS. Ärge puudutage prindipea elektrikontakte.

f. Lükake prindipea pessa, kuni see paika klõpsatab.

g. Sulgege sinine prindipeade riiv kindlalt.

h. Sulgege prindipeade pääsuluuk.
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i. Sulgege printeri esiluuk.

5. Tõmmake väljundsalv ja paberisalve pikendus välja.

Prindipea kontaktide puhastamine

ETTEVAATUST. Puhastustoiming peaks vältama ainult paar minutit. Paigaldage prindipead uuesti 
printerisse nii ruttu kui võimalik. Prindipäid pole soovitatav üle 30 minuti printerist väljas hoida. See võib 
prindipead kahjustada.

1. Veenduge, et toide on sisse lülitatud.

2. Sulgege väljundsalve pikendus ja pöörake seejärel väljundsalve printerisse sisestamiseks päripäeva.

3. Veenduge, et tindiklapp on lukustamata asendis.
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4. Avage printeri esiluuk.

5. Avage prindipeade pääsuluuk ja oodake, kuni prindikelk printeri keskele liigub.

ETTEVAATUST. Järgmised juhised kehtivad ainult siis, kui paigaldate prindipäid printeri algseadistuse 
käigus. Kui prindipead on tindiga täidetud, siis ärge prindipeade riivi avage. Riivi avamisel võivad 
prindipead jäädavaid kahjustusi saada.

6. Sinise prindipeade riivi avamiseks vajutage seda alla.

7. Eemaldage veateates märgitud prindipea.

8. Puhastage prindipea ja printeri kontaktid.
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a. Hoidke prindipead külgedelt nii, et prindipea põhi on ülespoole suunatud, ja leidke prindipea 
elektrikontaktid.

Elektrikontaktid on prindipeal olevad väiksed kullavärvi metallelemendid.

b. Puhastage kontaktid kuiva ebemevaba lapi või riidega.

ETTEVAATUST. Puhastage üksnes kontakte – ärge ajage tinti ega mustust muudele 
prindipeaosadele.

c. Leidke printerist prindipea kontaktid.

Printeri kontaktid on kullavärvi elemendid, mis paiknevad prindipea kontaktide vastas, et nendega 
kokku puutuda.

d. Puhastage kontakte kuiva lapi või ebemevaba riidega.

9. Paigaldage prindipea uuesti.

10. Sulgege kanduri riiv.

11. Sulgege prindipeade pääsuluuk, seejärel sulgege esiluuk.

12. Kontrollige, kas veateade on kadunud. Kui veateade kuvatakse endiselt, lülitage printer välja ja siis 
uuesti sisse.

66 Peatükk 7   Probleemi lahendamine ETWW



Printimisprobleemid
Mida te soovite teha?

Lahendage probleemid, kui lehte ei saa printida (ei saa printida)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor on utiliit, mis proovib probleemi automaatselt diagnoosida ja 
ära parandada.

MÄRKUS.  See utiliit on saadaval ainult Windowsi operatsioonsüsteemile. 

Tõrkeotsinguprobleemid, kui printer ei 
prindi.

Kasutage HP võrgutõrkeotsingu viisardit

Tutvuge üksikasjalike juhistega, kui printer ei reageeri või ei prindi.

MÄRKUS. Teenus HP Print and Scan Doctor ja HP võrgutõrkeotsingu viisardid ei pruugi olla saadaval kõigis 
keeltes.

Tutvuge printimistõrgete kõrvaldamiseks spikri üldjuhistega

Prinditõrgete lahendamine (Windows)

Veenduge, et printer on sisse lülitatud ja paberisalves on paberit. Kui te ei saa ikka printida, toimige 
järgmiselt.

1. Otsige tarkvarast printeri tarkvara veateateid ja lahendage need kuvatavaid juhiseid järgides.

2. Eemaldage USB-kaabel arvuti ja printeri küljest ning seejärel ühendage see uuesti.

3. Veenduge, et printimine pole peatatud ega printer pole vallasrežiimis.

Veenduge, et printer pole peatatud ega vallasrežiimis

a. Sõltuvalt kasutatavast operatsioonisüsteemist toimige järgmiselt.

● Windows 10: Klõpsake Windowsi Start-menüüs Kõik rakendused, valige Windowsi süsteem, 
Juhtpaneel ja seejärel klõpsake menüüs Riistvara ja heli suvandit Kuva printerid ja 
seadmed.

● Windows 8.1 ja Windows 8: Osutage või koputage ekraani paremas ülanurgas, et avada 
tuumnuppude riba, klõpsake ikooni Sätted, klõpsake või koputage valikut Juhtpaneel, 
seejärel klõpsake või koputage valikut Kuva printerid ja seadmed.

● Windows 7: klõpsake Windowsi menüü Start käsku Devices and Printers (Seadmed ja 
printerid).

● Windows Vista: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja 
seejärel Printers (Printerid).

● Windows XP: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja 
seejärel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Topelt- või paremklõpsake oma printeri ikooni ja valige prindijärjekorra vaatamiseks See what’s 
printing (Mis on printimisel).
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c. Menüüs Printer veenduge, et väljad Pause Printing (Peata printimine) või Use Printer Offline 
(Kasuta printerit vallasrežiimis) pole märgitud.

d. Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.

4. Veenduge, et printer on määratud vaikeprinteriks.

Kontrollimine, kas printer on määratud vaikeprinteriks

a. Sõltuvalt kasutatavast operatsioonisüsteemist toimige järgmiselt.

● Windows 10: Klõpsake Windowsi Start-menüüs Kõik rakendused, valige Windowsi süsteem, 
Juhtpaneel ja seejärel klõpsake menüüs Riistvara ja heli suvandit Kuva printerid ja 
seadmed.

● Windows 8.1 ja Windows 8: Osutage või koputage ekraani paremas ülanurgas, et avada 
tuumnuppude riba, klõpsake ikooni Sätted, klõpsake või koputage valikut Juhtpaneel, 
seejärel klõpsake või koputage valikut Kuva printerid ja seadmed.

● Windows 7: klõpsake Windowsi menüü Start käsku Devices and Printers (Seadmed ja 
printerid).

● Windows Vista: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja 
seejärel Printers (Printerid).

● Windows XP: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja 
seejärel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Veenduge, et vaikeprinteriks on määratud õige printer.

Vaikeprinter on märgitud täpikesega mustas või rohelises ringis.

c. Kui vaikeprinteriks on määratud vale printer, paremklõpsake õigel printeril ja valige Set as Default 
Printer (Määra vaikeprinteriks).

d. Proovige printerit uuesti kasutada.

5. Taaskäivitage printerispuuler.

Printerispuuleri taaskäivitamine

a. Sõltuvalt kasutatavast operatsioonisüsteemist toimige järgmiselt.

Windows 10

i. klõpsake Windowsi menüüs Start suvandit Kõik rakendused ja seejärel klõpsake Printerid.

ii. Klõpsake Juhtpaneel, Süsteem ja turve ning seejärel klõpsake Haldusriistad.

iii. Topeltklõpsake ikooni Services (Teenused).

iv. Paremklõpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejärel Properties (Omadused).

v. Vahekaardil General (Üldine), Startup type (Käivitustüüp) kõrval, veenduge, et märgitud on 
valik Automatic (Automaatne).

vi. Kui teenused pole käivitatud, klõpsake valiku Service status (Teenuse olek) all Start, seejärel 
OK.
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Windows 8.1 ja Windows 8

i. Osutage või koputage ekraani paremasse ülanurka, et avada tuumnuppude riba. Seejärel 
klõpsake ikoonil Settings (Sätted).

ii. Klõpsake või koputage valikul Control Panel (Juhtpaneel) ning seejärel klõpsake või koputage 
valikul System and Security (Süsteem ja turve).

iii. Klõpsake või koputage valikul Administrative Tools (Haldustööriistad) ning seejärel 
topeltklõpsake või -koputage valikul Services (Teenused).

iv. Paremklõpsake valikul Print Spooler (Printerispuuler) või puudutage ja hoidke seda ning 
seejärel klõpsake valikul Properties (Atribuudid).

v. Vahekaardil General (Üldine), Startup type (Käivitustüüp) kõrval, veenduge, et märgitud on 
valik Automatic (Automaatne).

vi. Kui teenus veel ei tööta, siis klõpsake või puudutage valiku Service status (Teenuse olek) all 
nupul Start (Käivita) ning seejärel klõpsake või puudutage OK.

Windows 7

i. Klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel), System and 
Security (Süsteem ja turvalisus) ja seejärel Administrative Tools (Administratiivvahendid).

ii. Topeltklõpsake ikooni Services (Teenused).

iii. Paremklõpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejärel Properties (Atribuudid).

iv. Veenduge, et vahekaardil General (Üldine) oleva valiku Startup type (Käivitustüüp) valiku 
kõrval on märgitud valik Automatic (Automaatne).

v. Kui teenus pole käivitatud, klõpsake valiku Service status (Teenuse olek) all valikut Start, 
seejärel klõpsake nuppu OK.

Windows Vista

i. Klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, seejärel Control Panel (Juhtpaneel), System 
and Maintenance (Süsteem ja haldamine) ja seejärel Administrative Tools 
(Administratiivvahendid).

ii. Topeltklõpsake ikooni Services (Teenused).

iii. Paremklõpsake valikut Print Spooler service (Printerispuuleri hooldus) ja seejärel valikut 
Properties (Atribuudid).

iv. Veenduge, et vahekaardil General (Üldine) oleva valiku Startup type (Käivitustüüp) valiku 
kõrval on märgitud valik Automatic (Automaatne).

v. Kui teenus pole käivitatud, klõpsake valiku Service status (Teenuse olek) all valikut Start, 
seejärel klõpsake nuppu OK.

Windows XP

i. Klõpsake Windowsi menüü Start käsku My Computer (Minu arvuti).

ii. Klõpsake käsku Manage (Halda) ja seejärel valikut Services and Applications (Teenused ja 
rakendused).
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iii. Topeltklõpsake valikut Services (Teenused), seejärel valige Print Spooler (Prindispuuler).

iv. Paremklõpsake valikut Print Spooler (Printerispuuler) ja seejärel klõpsake teenuse 
taaskäivitamiseks valikut Restart (Taaskäivita).

b. Veenduge, et vaikeprinteriks on määratud õige printer.

Vaikeprinter on märgitud täpikesega mustas või rohelises ringis.

c. Kui vaikeprinteriks on määratud vale printer, paremklõpsake õigel printeril ja valige Set as Default 
Printer (Määra vaikeprinteriks).

d. Proovige printerit uuesti kasutada.

6. Taaskäivitage arvuti.

7. Kustutage prindijärjekord.

Prindijärjekorra tühjendamine

a. Sõltuvalt kasutatavast operatsioonisüsteemist toimige järgmiselt.

● Windows 10: Klõpsake Windowsi Start-menüüs Kõik rakendused, valige Windowsi süsteem, 
Juhtpaneel ja seejärel klõpsake menüüs Riistvara ja heli suvandit Kuva printerid ja 
seadmed.

● Windows 8.1 ja Windows 8: Osutage või koputage ekraani paremas ülanurgas, et avada 
tuumnuppude riba, klõpsake ikooni Sätted, klõpsake või koputage valikut Juhtpaneel, 
seejärel klõpsake või koputage valikut Kuva printerid ja seadmed.

● Windows 7: klõpsake Windowsi menüü Start käsku Devices and Printers (Seadmed ja 
printerid).

● Windows Vista: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja 
seejärel Printers (Printerid).

● Windows XP: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja 
seejärel Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

b. Prindijärjekorra avamiseks topeltklõpsake printeriikooni.

c. Klõpsake menüüs Printer valikut Cancel all documents (Tühista kõik dokumendid) või Purge Print 
Document (Puhasta prindidokument), seejärel klõpsake kinnitamiseks valikut Yes (Jah).

d. Kui järjekorras on veel dokumente, taaskäivitage arvuti ja proovige uuesti printida pärast arvuti 
taaskäivitumist.

e. Kontrollige prindijärjekorda uuesti, veenduge, et see on tühi, ja proovige seejärel uuesti printida.

Prinditõrgete lahendamine (OS X)

1. Kontrollige tõrketeateid ja kõrvaldage kõik tõrked.

2. Eemaldage USB-kaabel ja ühendage see uuesti.

3. Veenduge, et printimine pole peatatud ega pole printer vallasrežiimis.
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Veenduge, et printer pole peatatud ega vallasrežiimis

a. Klõpsake alal System Preferences (Süsteemieelistused) valikut Print & Fax (Printimine ja 
faksimine).

b. Klõpsake nuppu Open Print Queue (Ava prindijärjekord).

c. Soovitud prinditöö valimiseks klõpsake seda.

Prinditööd saate hallata järgmiste nuppude abil.

● Delete (Kustuta): tühistab valitud prinditöö.

● Hold (Peata): peatab valitud prinditöö.

● Resume (Jätka): saate peatatud prinditööd jätkata.

● Pause Printer (Peata printimine): peatab kõik prindijärjekorras olevad tööd.

d. Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.

4. Taaskäivitage arvuti.

Prindikvaliteedi probleemide lahendamine

Üksikasjalikud juhised enamike printimiskvaliteedi probleemide 
lahendamiseks.

Tõrkeotsing võrgus, kui prindikvaliteet on mitterahuldav

Tutvuge spikri üldjuhistega printimiskvaliteedi probleemide kõrvaldamiseks

MÄRKUS. Prindipeade kaitsmiseks kuivamise eest lülitage printer alati välja nupust Toide ja oodake, kuni 
nupu Toide tuli kustub. 

Prindikvaliteedi parandamine

1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindipäid ja -tinti.

● Veenduge, et kõik tindimahutid on kuni miinimumtaseme jooneni täidetud.

● Lisage tindimahutitesse tinti, kui tinditasemed jõuavad miinimumtaseme jooneni.

2. Kontrollige paberi tüüpi.

● Parima prindikvaliteedi tagamiseks kasutage kvaliteetset HP paberit või pabereid, mis vastavad 
standardile ColorLok®. Lisateavet leiate jaotisest Paberikasutuse põhisuunised lk 18.

● Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Piltide printimisel annab parima tulemuse HP 
Advanced Photo Paper.

● Hoidke eripaberit originaalpakendis suletavas kilekotis, tasasel pinnal ja jahedas kuivas kohas. Kui 
olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te kavatsete kohe kasutada. Kui olete 
printimise lõpetanud, pange kasutamata fotopaber tagasi plastikaatkotti. See hoiab ära fotopaberi 
kaardumise.

3. Kontrollige printeritarkvara, et prindisätted vastaksid kasutatavale paberitüübile. Lisateavet 
prindisätete kohta leiate jaotisest Nõuanded printeri seadistamiseks lk 32.
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4. Hoidke juhtpaneelil nuppu Värviline paljundamine ( ) kolm sekundit all, et printida diagnostikaleht.

5. Vaadake üle sinine, punane, kollane ja must kast ning muu diagnostikalehel olev sisu.

6. Kui diagnostikalehel on triibud või kastid on osaliselt tühjad, siis puhastage prindipead (kassetid).

7. Joondage prindipead (kassetid), kui näete sakilisi jooni või kui diagnostikalehel soovitatakse seda teha.

8. Kui pärast prindipeade (kassettide) puhastamist ja joondamist prindikvaliteediprobleemid ei kao, siis 
pöörduge HP klienditoe poole.

Prindipeade (kassettide) puhastamine (Windows)

ETTEVAATUST. Puhastage prindipead (kassetid) ainult vajaduse korral. Asjatu puhastamine raiskab tinti ja 
lühendab prindipeade (kassettide) tööiga.

1. Sisestage söötesalve Letter- või A4-formaadis kasutamata valget tavapaberit.

2. Avage printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara (Windows). lk 21.
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3. Klõpsake rakenduses printeri tarkvara valikut Print & Scan (Printimine ja skannimine) ja seejärel 
valikut Maintain Your Printer (Printeri haldamine), et avada Printer Toolbox (Printeri tööriistakast).

4. Klõpsake vahekaardil Device Services (Seadme hooldus) valikut Clean Ink Cartridges (Puhasta 
tindikassetid). Järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Prindipeade (kassettide) joondamine (Windows)

1. Sisestage söötesalve Letter- või A4-formaadis kasutamata valget tavapaberit.

2. Avage printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara (Windows). lk 21.

3. Klõpsake rakenduses printeri tarkvara valikut Print & Scan (Printimine ja skannimine) ja seejärel 
valikut Maintain Your Printer (Printeri haldamine), et avada printeri tööriistakast.

Kuvatakse printeri tööriistakast.
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4. Klõpsake vahekaardil Device Services (Seadme hooldus) valikut Align Ink Cartridges (Joonda kassetid).

Printer prindib joonduslehe.

5. Järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid prindipea joonduslehe sisestamiseks nii, et prinditud külg oleks 
allpool skanneri klaasil, klõpsake joonduslehe skannimiseks käsku Scan (Skanni).

Printer joondab prindipea. Võtke prindipea joondusleht taaskasutusse või visake minema.

Prindipeade (kassettide) puhastamine (OS X)

ETTEVAATUST. Puhastage prindipäid ainult vajaduse korral. Asjatu puhastamine raiskab tinti ja lühendab 
prindipeade tööiga.

1. Laadige paberisalve Letter- või A4-formaadis valget tavapaberit.

2. Avage Rakendus HP Utility (HP utiliit).

MÄRKUS. Rakendus HP Utility (HP utiliit) asub kaustas Applications/HP (Rakendused/HP).

3. Valige akna vasakus ääres seadmete loendist HP DeskJet GT 5810 series .
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4. Klõpsake Clean Printheads (Puhasta prindipead).

5. Klõpsake valikul Clean (Puhasta) ja järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

6. Klõpsake All Settings (Kõik seaded), et naasta paanile Information and Support (Teave ja tugi).

Prindipeade (kassettide) joondamine (OS X)

1. Laadige paberisalve Letter- või A4-formaadis valget tavapaberit.

2. Avage Rakendus HP Utility (HP utiliit).

MÄRKUS. Rakendus HP Utility (HP utiliit) asub kaustas Applications/HP (Rakendused/HP).

3. Valige akna vasakus ääres seadmete loendist HP DeskJet GT 5810 series .

4. Klõpsake Align (Joonda).

5. Klõpsake käsku Align (Joonda) ja järgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

6. Klõpsake All Settings (Kõik seaded), et naasta paanile Information and Support (Teave ja tugi).
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Kopeerimisprobleemid
Kopeerimisprobleemide tõrkeotsing Kasutage HP võrgutõrkeotsingu viisardit

Tutvuge üksikasjaliste juhistega, kui printer ei tee koopiat või kui väljatrüki kvaliteet on madal.

MÄRKUS. HP võrgutõrkeotsingu viisardid ei pruugi olla saadaval kõigis keeltes.

Näpunäited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks lk 40
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Utiliidi käivitamine
HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor on utiliit, mis proovib probleemi automaatselt diagnoosida ja ära 

parandada.

MÄRKUS.  See utiliit on saadaval ainult Windowsi operatsioonsüsteemile. 

Skannimisprobleemide 
lahendamine

Kasutage HP võrgutõrkeotsingu viisardit

Tutvuge üksikasjaliste juhistega, kui te ei saa skannida või kui skannitu on madala kvaliteediga.

MÄRKUS. Teenus HP Print and Scan Doctor ja HP võrgutõrkeotsingu viisardid ei pruugi olla saadaval kõigis 
keeltes.

Näpunäited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks lk 40
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Printeri riistvara probleemid
Prindipeade pääsuluugi sulgemine

● Printimise alustamiseks peab prindipea luuk suletud olema.

Printer lülitub ootamatult välja

● Kontrollige toidet ja toiteühendusi.

● Kontrollige, kas printeri toitejuhe on korralikult ühendatud töötavasse pistikupessa.

MÄRKUS. Kui funktsioon Automaatne väljalülitus on lubatud, lülitub printer pärast kahte tundi tegevusetult 
seismist energia säästmiseks automaatselt välja. Lisateavet leiate jaotisest Automaatne väljalülitus lk 24.

Printimistõrke lahendamine

● Lülitage printer välja ja uuesti sisse. Kui probleem ei lahene, võtke ühendust HP-ga.
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Juhtpaneeli tõrkekoodid
Kui funktsiooni Eksemplaride arv ikoon printeri ekraani vaheldub E-tähe ja numbri vahel, näitab see, et 
printer on tõrkeolekus. E-täht ja number toimivad tõrkekoodina. Näiteks kui funktsiooni Eksemplaride arv 
ikoon vaheldub E-tähe ja number 4 vahel, näitab see paberiummistust.

Tõrkekoodi ja vastavate lahenduste tuvastamiseks tutvuge teabega funktsiooni Eksemplaride arv ikoonide 
kohta jaotises Juhtpaneeli tuled ja kuvaikoonide olek lk 8.
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HP tugi
Kõige viimased tootevärskendused ja tugiteabe leiate HP DeskJet GT 5810 series tugisaidilt aadressil 
www.hp.com/support. HP võrgutugi pakub printeri jaoks mitmeid abistavaid valikuid:

Draiverid ja allalaadimised Printeriga kaasas olnud tarkvara draiverite ja värskenduste ning tootejuhendite ja 
dokumentatsiooni allalaadimine.

HP tugifoorumid Külastage HP tugifoorumeid, et saada vastuseid levinud küsimustele ja probleemidele. Saate 
vaadata teiste HP klientide postitatud küsimusi või sisse logida ja postitada enda küsimusi ja kommentaare.

Tõrkeotsing Kasutage HP võrgutööriistu oma printeri tuvastamiseks ja soovitatud lahenduste leidmiseks.

Võta ühendust HP-ga
Kui te vajate probleemi lahendamiseks abi HP tehnilise toe esindajalt, avage Toe veebisait. Järgmised 
kontaktivõimalused on klientidele garantiiajal saadaval tasuta (HP tugiagendi abi klientidele väljaspool 
garantiiaega võib olla tasuline).

Võrguvestlus HP tugiagendiga.

Telefonikõne HP tugiagendiga.

HP toega ühenduse võtmisel olge valmis esitama järgmist teavet.

● Toote nimi (asub printeri peal, näiteks HP DeskJet GT 5810)

● Toote number (asub esiluugi siseküljel)

● Seerianumber (asub printeri tagaküljel või põhja all)

Printeri registreerimine
Kulutades paar minutit registreerimiseks, saate nautida kiiremat teenindust, efektiivsemat tootetuge ja 
tugiteateid. Kui te ei registreerinud printerit tarkvara installimise ajal, saate seda teha nüüd aadressil 
http://www.register.hp.com.
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Täiendavad garantiivõimalused
Lisatasu eest on toote HP DeskJet GT 5810 series jaoks võimalik tellida laiendatud hooldusplaan. Avage 
www.hp.com/support , valige oma riik/piirkond ja keel ning seejärel tutvuge teie printeri laiendatud garantii 
võimalustega
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A Tehniline teave

Selles jaotises on esitatud seadme HP DeskJet GT 5810 series tehnilised andmed ja rahvusvaheline 
normatiivteave.

Lisateavet leiate seadmega HP DeskJet GT 5810 series kaasas solevast trükitud dokumentatsioonist.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid.

● HP Company teated

● Tehnilised andmed

● Keskkonnasäästlik tootmisprogramm

● Normatiivteave
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HP Company teated
Selles dokumendis sisalduvat teavet võidakse ette teatamata muuta.

Kõik õigused kaitstud. Käesoleva materjali reprodutseerimine, kohandamine ja tõlkimine ilma HP eelneva 
kirjaliku loata on keelatud, välja arvatud autorikaitseseadustega lubatud määral. HP toodete ja teenuste 
garantiid avaldatakse ainult nende toodete ning teenustega kaasnevates selgesõnalistes garantiiavaldustes. 
Mitte mingit selles dokumendis sisalduvat teavet ei saa pidada täiendavaks garantiiks. HP ei vastuta siin 
esineda võivate tehniliste ega toimetuslike vigade ning samuti mitte väljajäetud teabe eest.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United 
States and/or other countries.
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Tehnilised andmed
Selles jaotises on esitatud seadme HP DeskJet GT 5810 series tehnilised andmed. Toote üksikasjalikumad 
andmed leiate toote andmelehelt veebilehel www.hp.com/support .

Süsteemi nõuded

● Tarkvara ja süsteeminõuded leiate Readme-failist, mis on saadaval printeri komplekti kuuluval HP 
printeritarkvara CD-l.

● Teavet operatsioonisüsteemi uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP võrgutoe veebisaidilt aadressil 
www.hp.com/support .

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

● Soovitatav töötemperatuurivahemik: 15–30 °C (59–86 °F)

● Lubatav töötemperatuurivahemik: 5–40 °C (41–104 °F)

● Niiskus: suhteline õhuniiskus 15%–80%, mittekondenseeruv; maksimaalne kastepunkt 28 ºC

● Hoiutemperatuurivahemik: –40–60 °C (–40–140 °F)

● Tugevate elektromagnetväljade mõju korral võib seadme HP DeskJet GT 5810 series väljund olla 
mõnevõrra moonutatud.

● HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis ei ole pikem kui 3 meetrit, et vähendada võimalikku tugevast 
elektromagnetväljast tulenevat müra

Sisendsalve mahutavus

● Tavapaberilehed (80 g/m2 [20lb]): kuni 60

● Ümbrikud: kuni 5

● Registrikaardid: kuni 20

● fotopaberilehed: kuni 20

Väljastussalve mahutavus

● Tavapaberilehed (80 g/m2 [20lb]): kuni 25

● Ümbrikud: kuni 5

● Registrikaardid: kuni 10

● fotopaberilehed: kuni 10

Paberi formaat

● Toetatavate prindikandjate formaatide täieliku loendi leiate oma printeri tarkvarast.

Paberi kaal

● Tavapaber: 64–90 g/m² (16–24 lb)

● Ümbrikud: 75–90 g/m² (20–24 lb)
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● Kaardid: kuni 200 g/m² (kuni 110 lb registriks)

● Fotopaber: kuni 280 g/m² (75 lb)

Printimisandmed

● Printimiskiirus varieerub sõltuvalt dokumendi keerukusest

● Meetod: Drop-on-Demand-termoprinter

● Keel: PCL3 GUI

Kopeerimisandmed

● Digitaalne pilditöötlus

● Kopeerimiskiirused sõltuvad mudelist ja dokumendi keerukusest

Skannimisandmed

● Eraldusvõime: kuni 1200 × 1200 ppi (optiline)

Täpsemat teavet eraldusvõime (ppi) kohta leiate skanneri tarkvarast.

● Värvid: 24-bitine värviline, 8-bitine halliskaala (256 halltooni)

● Maksimaalne skannisuurus: 21,6 x 29,7 cm

Eraldusvõime printimisel

● Toetatud printimise eraldusvõimete loendi leiate HP DeskJet GT 5810 series tugiteenuste veebisadilt 
www.hp.com/support.

Prindipeade tootlikkus

● Lisateavet prindipeade ligikaudse tootlikkuse kohta leiate aadressilt www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Heliline teave

● Kui teil on Interneti-ühendus, pääsete helilisele teabele juurde HP veebisaidilt.
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Keskkonnasäästlik tootmisprogramm
HP on pühendunud kvaliteettoodete valmistamisele keskkonnasäästlikul viisil. Seadme projekteerimisel 
peetakse silmas, et selle osi saaks korduvkasutada. Erinevate materjalide hulk on võimalikult väike, 
sealjuures ei tehta järeleandmisi seadme töökindluses ja vastupidavuses. Seadme projekteerimisel 
arvestatakse, et erinevaid materjale oleks võimalikult lihtne üksteisest eraldada. Kinnitusklambreid ja muid 
ühendusi on lihtne üles leida ning tavatööriistade abil eemaldada. Tähtsatele osadele pääseb kiiresti, et neid 
mugavalt lahti võtta ja parandada.

Lisateavet HP keskkonnaalaste põhimõtete kohta vt veebisaidilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

● Öko-nõuanded

● Euroopa Liidu Komisjoni regulatsioon 1275/2008

● Paber 

● Plastid

● Materjalide ohutuskaardid

● Taask&auml;itlusprogramm

● HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava

● Energiatarbimine

● Seadmete jäätmete kasutusest kõrvaldamine kasutajate poolt

● Keemilised ained

● Ohtlike ainete/elementide ja nende sisu tabel (Hiina)

● Ohtlike ainete piirang (India)

● Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

● Ohtlike ainete piirangute teatis (Türgi)

● EPEAT

● Hiina SEPA Ecolabel kasutajateave

● Hiina energiamärgis printeritele, faksidele ja koopiamasinatele

Öko-nõuanded
HP aitab klientidel pühendunult vähendada nende mõju keskkonnale. Kui soovite lisateavet HP 
keskkonnaalgatuste kohta, siis vaadake HP keskkonnakavade ja algatuste veebisaiti.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Euroopa Liidu Komisjoni regulatsioon 1275/2008
Toote toiteandmete kohta (sh toote energiatarbimine ooterežiimil, kui kõik juhtmega võrgupordid on 
ühendatud ja kõik juhtmeta võrgupordid aktiveeritud) leiate teavet toote IT ECO deklaratsiooni (www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html) punktist 14 „Lisateave”.

86 Lisa A   Tehniline teave ETWW

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html


Paber
Seadmes võib kasutada ümbertöötatud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN 12281:2002.

Plastid
Üle 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tähistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis 
võimaldavad toote eluea lõppemisel plastosi töötlemiseks hõlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Ohutuskaardid (Material Safety Data Sheet – MSDS) leiate HP veebisaidilt:

www.hp.com/go/msds

Taask&auml;itlusprogramm
HP pakub paljudes riikides/piirkondades üha rohkem toodete tagastamise ja ringlussevõtu võimalusi ning 
teeb koostööd mitmete maailma suurimate elektroonikaseadmete ümbertöötamiskeskustega. HP säästab 
ressursse, müües osa oma kõige populaarsematest toodetest edasi. Lisateavet HP toodete ümbertöötlemise 
kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava
HP pöörab keskkonnakaitsele suurt tähelepanu. HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava (HP Inkjet 
Supplies Recycling Program) on kasutusel paljudes riikides ja piirkondades ning võimaldab kasutatud 
prindikassette tasuta ringlusse anda. Lisateavet vaadake järgmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energiatarbimine
ENERGY STAR® logo märgistusega HP prindi- ja pildindusseadmed on USA keskkonnakaitseameti poolt 
sertifitseeritud. ENERGY STAR sertifikaadiga tooted on varustatud järgmise märgiga:

Täiendav programmi ENERGY STAR sertifikaadiga pildindustoodete mudelite loend asub veebilehel: 
www.hp.com/go/energystar
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Seadmete jäätmete kasutusest kõrvaldamine kasutajate poolt

See märk tähendab, et toodet ei tohi panna olmejäätmete hulka. Selle asemel peate kaitsma 
inimeste tervist ja keskkonda ning viima oma seadmeromud selleks ette nähtud 
elektroonikaromude kogumispunkti. Kui soovite lisateavet, võtke ühendust oma 
olmejäätmete kõrvaldamisteenust pakkuva ettevõttega või minge aadressile 
http://www.hp.com/recycle.

Keemilised ained
HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta kemikaalimäärusega 
REACH (Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus EÜ nr 1907/2006) kehtestatud ametlike nõuete kohaselt. 
Käesolevas tootes kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressil: www.hp.com/go/reach.

Ohtlike ainete/elementide ja nende sisu tabel (Hiina)

Ohtlike ainete piirang (India)
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Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

Ohtlike ainete piirangute teatis (Türgi)

EPEAT

Hiina SEPA Ecolabel kasutajateave
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Hiina energiamärgis printeritele, faksidele ja koopiamasinatele
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Normatiivteave
HP DeskJet GT 5810 series vastab teie riigi/piirkonna reguleerivate organite nõuetele.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid.

● Normatiivne mudelinumber

● FCC-teave

● Teave Koreas elavatele kasutajatele

● Euroopa Liidu regulatiivne teatis

● Vastavusdeklaratsioon

Normatiivne mudelinumber
Regulatiivseks identifitseerimiseks on teie tootel regulatiivne mudelinumber. Käesoleva toote regulatiivne 
mudelinumber on SNPRH-1506. Seda normatiivset mudelinumbrit ei tohi segi ajada toote turundusnime (HP 
DeskJet GT 5810 All-in-One Printer) ega tootenumbritega (L9U63A, L9U64A vms).
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FCC-teave

Teave Koreas elavatele kasutajatele
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Euroopa Liidu regulatiivne teatis

CE-märgistusega tooted järgivad ühe või mitme järgmistest rakendatavatest EL-i direktiividest. Madalpinge 
direktiiv 2006/95/EC, EMC direktiiv2004/108/EC, Ecodesign direktiiv 2009/125/EC, R&TTE direktiiv1999/5/EC, 
RoHS direktiiv 2011/65/EU. Nende direktiivide järgimist hinnatakse kasutades Euroopa ühtlustatud 
standardite rakendusi. Vastavusdeklaratsioon on saadaval ka järgneval veebisaidil: www.hp.com/go/
certificates (Otsige toote mudelinime või normatiivse mudelinumbri (RMN) järgi, mis on leitav normatiivide 
tabelis).

Regulatsioonide asjus võtke ühendust aadressil:

HP Saksamaa GmbH, HQ-TRE, Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
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Vastavusdeklaratsioon
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